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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
forsakran om Gverensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte ar utrustad med en gnistslackare som ar
i fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan
att motorn ar konstruerad, utrustad och underhalls for
att férhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls for information om den amerikanska
miljdmyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll for utslappssystem, underhall och
garanti. En extra bruksanvisning kan bestéllas fran
motortillverkaren.

Om du ska anvanda denna maskin pa en
hojd som ar 6ver 1 500 m 6ver havet kravs
ett hdghéjdsmunstycke. Se Honda-motorns
bruksanvisning.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Motoravgaserna fran denna produkt
innehaller kemikalier som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka cancer, fosterskador eller
andra fortplantningsskador.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Introduktion

Denna maskin ar en grasklippare av gdmodell

med cylinderknivar som ar avsedd att anvandas av
yrkesforare som har anlitats for kommersiellt arbete.
Den ar huvudsakligen konstruerad for att klippa gras
pa val underhallna grasytor. Det kan medféra fara for
dig och kringstdende om maskinen anvéands i andra
syften an vad som avsetts.

Las denna information noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
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ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Besok www.Toro.com om du behover
utbildningsmaterial om sakerhet och drift,
information om tillbehér, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov av
service, Toro-originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.
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Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

| den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall om
foreskrifterna inte foljs.

Kontakta oss pa www.Toro.com.

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Tryckt i USA
Med ensamratt
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Figur 2
Varningssymbol

9000502

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
som ar vard att notera.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med SS-EN ISO
5395 och ANSI B71.4-2017.

Allman sakerhet

Maskinen kan slita av hander och fotter och kasta
omkring foremal.

Las och forsta innehallet i den har
bruksanvisningen innan du startar maskinen.

Hall koncentrationen helt p4 maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller
materiella skador da kan uppsta.

Hall hander och fétter pa avstand fran maskinens
rorliga delar.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall kringstaende och barn borta fran
arbetsomradet. Lat aldrig barn kéra maskinen.

» Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rérliga delar har stannat
innan du kliver ur foérarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, rengor, forvarar eller utfor
underhall pa den.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid félja sdkerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen (A). Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador eller dodsfall.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

1.

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga fér foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

\120-9570 4

(Ag=0 =

120-9570

decal120-9570

Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att alla
skydd sitter pa plats.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062
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o
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decal130-8322

130-8322
Anvand endast bransle 3. Anvand inte bransle som
som har ett alkoholinnehall har ett alkoholinnehall 6ver
under 10 % baserat pa 10 % baserat pa volym.

volym.

Du hittar mer
information om bransle i
bruksanvisningen.

138-1644

138-1644

decal138-1644

1. Vrid handtaget for att 3. Transmissionsreglage
koppla in transmissionen.

2. Nar maskinen ar i
neutrallaget vrider du
handtaget for att koppla ur
transmissionen.




138-2138

decal138-2138

138-2138

1. Giftiga angor eller gaser, 4. Varning — koppla bort
kvavningsrisk — kor inte tandkabeln innan du utfér
motorn i slutna utrymmen. underhall.

2. Explosionsrisk — stang 5. Varning for het yta — vidror
av motorn innan du fyller inte den heta ytan.
pa bransle. Eldning,

Oppna lagor och rékning
ar forbjudet nar du fyller
pa bransle.
3. Varning —stédng av motorn 6. Obs! Information om att
138-1589 och sténg branslekranen fylla pa bransletanken
decal138-1589 innan du kliver ur finns i bruksanvisningen.
138-1589 maskinen.
1. Aktivera cylindrarna. 2. Avaktivera cylindrarna.
— . .
. 138-5533
decal138-5533
138-5533
1. Drivreglage — tryck ned drivreglaget och dra det sedan mot
handtaget.
138-5534
decal138-5534
138-5534
1. Langsamt 2. Snabbt
a > 7 T3 =0 (0
DA FAB[AEW]A S5 =
decal138-5532
138-5532
1. Dra upp for att frikoppla bromsen. 6. Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt
férarutbildning.
2. Dra nedat for att lagga i bromsen. 7. Varning — anvand hérselskydd.
3. Parkeringsbroms — last 8. Risk for utslungade féremal — hall kringstaende pa avstand.
4. Parkeringsbroms — olast 9. Varning — hall avstandet till rérliga delar och se till att alla
skydd sitter pa plats.
5. Varning — las bruksanvisningen. 10. Bogsera inte maskinen.




Montering

Losa delar

Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.

Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Klippenhet (bestall separat, kontakta en 1
auktoriserad Toro-aterforsaljare) ) X
1 Sexkantsrér 1 Justera och montera klippenheten pa
Fjader 1 maskinen.
Stoppring 1

Transporthjulsats (bestall separat,
kontakta en auktoriserad 1 Montera transporthjulen (tillval).
Toro-aterforsaljare)

Gréaskorg 1 Montera graskorgen.

Justera motorvarvtalet (endast for

WD

CE-dekal 1 anvandning i lander dar CE-markning
kravs).
5 Inga delar kravs - Kvittera drivtrummans lage.

Media och extradelar

Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 L3 Ktive ti 4 g ial i q “nd
Bruksanvisning till motorn 1 maaSsL(ier?gr? tive titta pa detta material innan du anvander
Certifikat om 6verensstammelse 1 '

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal
korning.

2. Montera fjadern, stoppringen och sexkantsroret
1 pa transmissionens kopplingsaxel (Figur 3).

Justera och montera
klippenheten

Delar som behovs till detta steg:

1 KIippeoznhe.t. (b}égtéll separat, kontakta en auktoriserad
Toro-aterforséljare)

1 Sexkantsror

1 Fjader

1 Stoppring

Tillvagagangssatt
1. Justera klippenheten efter 6nskade installningar.
Se klippenhetens bruksanvisning.




1.

Figur 3

Fjader 3. Sexkantsror

2. Stoppring

3. Montera klippenheten pa maskinen. Se Montera

klippenheten (sida 30).

2

Montera transporthjulen

Extra

Delar som behovs till detta steg:

1

Transporthjulsats (bestall separat, kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsaljare)

Tillvagagangssatt

For att montera transporthjulen maste du forst
inforskaffa transporthjulsatsen (modell 04123).
Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
angaende denna sats.

1.

Montera transporthjulen. Se Montera
transporthjulen (sida 20).

Sakerstall att dacken ar pumpade till
0,83-1,03 bar.

3

Montera graskorgen

Delar som behovs till detta steg:

| 1 |Gréskorg

Tillvagagangssatt
1. Tatag i korgens handtag.

2. Led korgens kant mellan klippenhetens
sidoplatar och dver den framre rullen (Figur 4).

9308471

Figur 4

1. Ramdgla 2. Graskorgskrokar

3. Montera graskorgskrokarna 6ver ramens 6gla
(Figur 4).

Viktigt: Om du tappar korgen ska du undersoka
om kontaktpunkterna pa lyftarmen nara korgens
undre kant ar skadade (Figur 5). Rata ut dem
innan korgen anvands.

Om lyftarmens kontaktpunkter pa korgen ar bojda
kan kontakt mellan korgen och klippenheten
uppsta, vilket i sin tur kan leda till buller och/eller
skador pa korgen och klippenheten.




G032408

9032408

Figur 5
1. Lyftarmens kontaktpunkt

4

Justera motorvarvtalet

Endast for lander dar CE-markning
kravs

Delar som behovs till detta steg:

| 1 |cEdekal |

Tillvagagangssatt

Om du anvander maskinen i ett land som uppfyller
CE-standarder ska du uppfylla bullerbestammelserna
genom att justera motorvarvtalet vid hég tomgang och
montera CE-dekalen:

» Justera motorvarvtalet vid hdg tomgang enligt
féljande:

— 1018-maskiner: 3 000 varv/min
— 1021- och 1026-maskiner: 3 150 varv/min

Se Justera motorvarvtalet vid hég tomgang (sida
29).

* Montera CE-dekalen under serienummerplaten
(Figur 6).

9372646

1. Serienummerplat 2. CE-dekal

5

Kvittera drivirummans lage

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Drivtrummans lage kan justeras till ett LAGT eller HOGT
klipphojdslage.

Drivtrummans standardlage ar LAGT (Figur 7). Justera
inte trumman till HOGT lage. Det har laget paverkar
klippkvaliteten negativt.




Produktoversikt
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Figur 7

1. LAGT lage 2. HOGT lage
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Kopplingsreglage

Klippenhetens
drivningsspak

Parkeringsbromssparr
Driftsbromsspak

®

9271082

Gasreglage
Timmatare

Lyfthjalpshandtag
Strombrytare

Kopplingsreglage

Koppla in eller ur hjuldrivningen med kopplingsreglaget

(Figur 9).

* Koppla in hjuldrivningen: Dra spaken uppat och
hall den mot handtaget.

* Koppla ur hjuldrivningen: Slapp spaken.

Gasreglage

Anvand gasreglaget (Figur 9) for att reglera

motorvarvtalet.

« Oka motorvarvtalet: Vrid spaken nedat.

* Sank motorvarvtalet: Vrid spaken uppat.

Strombrytare

Brytaren (Figur 9) gor det magjligt att starta och stanga
av motorn.

* Starta motorn: Tryck ned brytarens 6vre del.

* Stanga av motorn: Tryck ned brytarens nedre
del.

Driftsbromsspak

Sakta ned eller stanna maskinen med driftsbromsen
(Figur 9). Dra spaken mot handtaget for att koppla in
driftsbromsen.

Parkeringsbromssparr
Koppla in parkeringsbromsen med parkeringsbroms-
sparren (Figur 9) medan du ar borta fran maskinen.

* Koppla in parkeringsbromsen: Koppla
in och hall in driftsbromsspaken och vrid
parkeringsbromssparren mot dig.

* Koppla ur parkeringsbromsen: Dra
driftsbromsspaken mot handtaget.

Klippenhetens drivnhingsspak

Koppla in eller ur klippenheten med klippenhetens
drivningsspak (Figur 9) medan kopplingsreglaget ar
aktiverat.

* Koppla in klippenheten: fér spaken nedat.

* Koppla ur klippenheten: for spaken uppat.

Timmatare

Timmataren (Figur 9) registrerar antalet timmar som
motorn har kérts. Se mataren for att schemalagga
regelbundet underhall.

Lyfthjalpshandtag

Anvand lyfthjalpshandtaget (Figur 9) som hjalp nar du
justerar handtagshdjden eller hojer och sanker stodet.

10



Reglage for justering av
handtagshojd

Anvand reglaget for justering av handtagshojd (Figur
10) for att andra handtagshojden till ett Iage som
kanns bekvamt. Dra upp reglaget och hdj eller sank
handtagshdjden med lyfthjalpshandtaget.

9271081

Figur 10

1. Reglage for justering av handtagshojd

Chokereglage

Chokereglaget (Figur 11) sitter framtill till vanster pa
motorn. Anvand reglaget som hjalp foér att starta en
kall motor. Se Anvanda chokereglaget (sida 16).

9265059

Figur 11

1. Chokereglage 3. Startsnorets handtag

2. Branslekran

Branslekran

Branslekranen sitter pa sidan av motorn under
chokereglaget (Figur 11).

Obs: Stang branslekranen nar maskinen inte
anvands pa nagra dagar, t.ex. vid transport till och fran
arbetsplatsen eller nar maskinen star parkerad inuti
en byggnad. Se Oppna och sténga branslekranen
(sida 16).

Startsnorets handtag

Starta motorn genom att dra i startsnéret (Figur 11).

Stod

Stodet (Figur 12) ar monterat baktill pa maskinen.
Anvand stédet nar du monterar eller tar bort
transporthjulen eller klippenheten.

* TRANSPORTHJULENS serviceposition:

Anvand stddet nar du monterar transporthjulen.
Satt foten pa stddet samtidigt som du drar
lyfthjalpshandtaget uppat och bakat (Figur 12).

A VAR FORSIKTIG

Maskinen ar tung och kan orsaka
ryggproblem om den lyfts pa fel satt.

Tryck ned stodet med foten och anvand
bara lyfthjalpshandtaget for att héja upp
maskinen. Om du forsoker att hoja upp
maskinen pa stodet pa nagot annat satt
kan det leda till skador.

* KLIPPENHETENS serviceposition:

For att férhindra att maskinen tippar bakat nar
klippenheten tas bort ska du sanka stddet och
skjuta ut fjadersprinten sa att den haller stodet i
laget som visas i Figur 13.

* Flytta stodet till FORVARINGSLAGET:

1. Hall foten pa stédet samtidigt som du sanker
drivtrumman till marken.

Ta bort foten fran stdédet och Iamna plats for
att lata stddet dras in i forvaringslaget.

11



1.

Lyfthjélpshandtag

Figur 12

3. Stéd — LAGET FOR

9310163

TRANSPORTHJULSERVICE

2. Stod — FORVARINGSLAGE

1.

Stéd — laget for
KLIPPENHETSSERVICE

Figur 13

2. Fjadersprint

9341757

Specifikationer

Modell 04850 Modell 04860
Bredd 84 cm 91 cm
Torrvikt* 84 kg 86 kg
Klippbredd 46 cm 53 cm
Klipphojd Se bruksanvisningen for klippenheten.

Beror pa cylinderhastighet och
Klamma cylinderdrivskivans lage. Se Valja
klipphastighet (sida 14).

Lag tomgang: 1 900 + 100 varv/min. Hég

Motorvarvtal tomgang: 3 450 + 100 varv/min
Klipphas- .
tighet 3,2 km/h till 5,6 km/h
Transport-
hastighet 8,5 km/h

*Endast traktorenhet. Information om varje enskild klippenhets

vikt finns i klippenhetens bruksanvisning.

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att forbattra och
utoka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
aterférsaljare eller auktoriserad Toro-distributor, eller
ga till www.Toro.com for att se en lista dver alla
godkanda redskap och tillbehor.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortldpande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehoér fran andra
tillverkare och det kan gdra produktgarantin ogiltig.

12



Korning

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
kérning.

Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

» Lat aldrig barn eller ndgon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala foreskrifter kan begransa
anvandarens alder. Det ar agaren som ansvarar
for att utbilda alla férare och mekaniker.

* Lar dig hur man anvander utrustningen pa ett
sakert satt och bekanta dig med mandverreglage
och sakerhetsskyltar.

* Stang av maskinen, ta ut nyckeln (i férekommande
fall) och vanta tills alla rérliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, rengdr, forvarar eller utfor
underhall pa den.

* Lar dig att stanna maskinen och att snabbt stdnga
av motorn.

* Kontrollera att férarkontrollreglage,
sakerhetsbrytare och skyddsanordningar
sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och avlagsna féoremal som maskinen kan slunga
ivag.

Branslesakerhet

* Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva.

* Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och évriga
antandningskallor.

* Anvand endast en godkand branslebehallare.

* Avlagsna inte tanklocket och fyll aldrig pa bransle i
bransletanken nar motorn ar igang eller varm.

* Du ska varken fylla pa eller tappa ut bransle fran
maskinen i ett slutet utrymme.

* Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

*  Om du spiller ut bransle ska du inte férsdka att
starta motorn. Undvik att orsaka gnistor tills
bransledngorna har skingrats.

* Fyll inte pa dunkar inuti ett fordon eller pa ett
lastbilsflak eller slap med plastkladsel. Stall alltid
dunken pa marken en bit bort fran fordonet fore
pafylining.

* Lasta av maskinen fran lastbilen eller slapet
och fyll pa bensin nar den star pa marken. Om
detta inte ar majligt ar det battre att fylla pa
maskinen fran en dunk an med munstycket pa en
bensinpump.

» Se till att munstycket ar i kontakt med

bransletankens kant eller dunkdéppningen tills
tankningen ar klar.

Utfora dagligt underhall

Utfoér det dagliga underhallet. Se Kontrollista for
dagligt underhall (sida 22).

Kontrollera oljenivan i
motorn

Kontrollera oljenivan i motorn fére varje
anvandningstillfalle eller var 8:e kértimme. Se
Kontrollera oljenivan i motorn (sida 23).

Branslespecifikationer

Bransletankens kapacitet: 2,0 liter

Rekommenderat bransle: blyfri bensin med oktantal
87 eller hogre (klassificeringsmetod (R+M)/2)

Etanol: Bensin som innehaller upp till 10 % etanol
(gasohol) eller 15 % MTBE (metyl-tertiar-butyleter)
baserat pa volym ar godkand. Etanol och MTBE
ar inte samma sak. Bensin med 15 % etanol (E15)
baserat pa volym far inte anvandas.

* Anviénd aldrig bensin som innehaller mer
an 10 % etanol baserat pa volym, t.ex. E15
(innehaller 15 % etanol), E20 (innehaller 20 %
etanol) eller E85 (innehaller upp till 85 % etanol).

¢ Anviand inte bensin som innehaller metanol.

e Forvara inte bransle i bransletanken eller i en
bransledunk under vintern om inte en stabiliserare
anvands.

* Tillfor inte olja i bensinen.

* Anvand endast rent och farskt (mindre &n 30 dagar
gammalt) bransle fér basta resultat.

* Anvandning av ej godkand bensin kan leda till
prestandaproblem och/eller skador pa motorn som
eventuellt inte omfattas av garantin.
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Fylla pa bransletanken

1.

1.

Rengdr omkring tanklocket och avlagsna locket
fran tanken (Figur 14). Fyll bransletanken till
botten av pafyliningshalsens 6ppning. Mer
information finns i motorns bruksanvisning.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket bréansle i
tanken.

9265976

Figur 14

Tanklock

2.

Skruva pa tanklocket och torka upp eventuellt
branslespill.

Valja klipphastighet

Klipphastigheten avgors av féljande maskininstall-
ningar:

Cylinderhastighet: Du kan stélla in
cylinderhastigheten pa en hog eller lag
installning. Se Justera cylinderhastigheten (sida
14).

Cylinderdrivskivans lage: Du kan stélla in
cylinderdrivskivan i tva lagen. Se klippenhetens
bruksanvisning.

Anvand nedanstaende tabell for att avgora vilken
cylinderhastighet och vilket lage for cylinderdrivskivan
som ar lampligt:

Klipphastighet

Cylin- Band- Klippenhet

hastia- | PO | e knivar | 11 knivar | 14 knivar
het
Lag Lag 7,3 mm 5,3 mm 4,2 mm
Lag Hég 8,7 mm 4,4 mm 3,5 mm
Hég Lag 5,9 mm 4,3 mm 3,4 mm
Hog Hog 50 mm 3,6 mm 2,8 mm

Justera cylinderhastighe-
ten

Stall in cylinderhastigheten med cylinderhastighets-
reglaget (Figur 15).

14

Hog cylinderhastighet: Vrid vredet sa att "H” pa
ratten ar riktat mot maskinens framsida.

Lag cylinderhastighet: Vrid vredet sa att "L” pa
ratten ar riktat mot maskinens framsida.




9307646

Figur 15

1. Cylinderhastighetsreglaget (visas i det héga
cylinderhastighetslaget)

Justera handtagets hojd

Anvand reglaget for justering av handtagshojd for att
andra handtagshdéjden till ett Iage som kadnns bekvamt.
Se Reglage for justering av handtagshojd (sida 11).

Transportera maskinen till
en arbetsplats

Transportera maskinen med
transporthjul

Anvand transporthjulen for att transportera maskinen
en kortare stracka.

1. Montera transporthjulen. Se Montera
transporthjulen (sida 20).

2. Se till att hjuldrivnings- och cylinderdrivningsreg-
lagen ar i NEUTRAL-laget.
3. Starta motorn. Se Starta motorn (sida 18).

4. Séatt gasreglaget i det LANGSAMMA |&get, luta
maskinens framre del uppat, koppla gradvis in
hjuldrivningen och 6ka sakta motorhastigheten.

5. Justera gasreglaget sa att klipparen kors i

Onskad hastighet och transportera maskinen till
Onskad plats.

Transportera maskinen med ett
slap

Anvand ett slap for att transportera maskinen en
langre stracka. Var forsiktig nar maskinen lastas pa
eller av fran slapet.

1. Kor forsiktigt upp maskinen pa slapet.

2. Stang av motorn, koppla in parkeringsbromsen

och vrid bransleventilen till det AVSTANGDA laget.

3. Anvand en ramp i fullbredd nar du lastar
maskinen pa en slapvagn eller lastbil.
4. Sakra maskinen pa slapet.

Obs: Du kan anvanda Toro TransPro-sléapet for att
transportera maskinen. Anvisningar om hur du lastar
slapet finns i slapets bruksanvisning.

Viktigt: Lat inte motorn vara igang nar motorn
transporteras pa ett slap, eftersom detta kan
utsatta den for skada.

Ta bort transporthjulen

1. Slapp upp kopplingsreglaget, anvand
gasreglaget for att sdnka motorns varvtal och

stang av motorn.

Flytta stodet till I1aget for TRANSPORTHJULSSER-
VICE. Se Stod (sida 11).

Avlagsna transporthjulen genom att trycka ut
hjullasklammorna ur axlarna (Figur 16).
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Oppna och stianga
branslekranen

Styr bransleflédet till motorn med branslekranen pa
féljande satt:

« Oppna bransleventilen genom att vrida
branslekranen mot startsnérets handtag (Figur
18).

» Stang bransleventilen genom att vrida bort
branslekranen fran startsnorets handtag (Figur
18).

9307660

Figur 16

1. Axel 2. Hijullasklamma

4. Sank forsiktigt ner maskinen fran stédet genom
att sakta trycka framat eller lyfta det nedre
handtagsstddet och lata stddet fjadra tillbaka till
FORVARINGSLAGET. Se Stdd (sida 11).

9273576

Figur 18
AnVanda ChOke reglaget 1. Branslekranens 2. Branslekranens
. " N avstangningsreglage— avstangningsreglage —
Anvand chokereglaget for att starta en kall motor. For STANGTQ |ég‘;§ 9% OPPET ?égeg 9a9

spaken till laget CHOKE innan du startar en kall motor.
Flytta spaken till Iaget KOR nar motorn startar.

Under arbetets gang

Sakerhet vid anvandning

Allman sakerhet

« Agaren/operatéren kan férebygga och ansvarar
for olyckor som kan ge upphov till personskador
eller skador pa egendom.

* Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
l&ngbyxor, rejala och halkfria skor samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken eller 16st sittande klader.

* Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller

6273508 paverkad av alkohol eller lakemedel.
Figur 17 . . . . ..
9 * Hall koncentrationen helt pa maskinen nar du
1. Chokereglage — 2. Chokereglage — KORLAGE anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
CHOKE-lage distrahera dig, eftersom personskador eller

materiella skador da kan uppsta.
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Se till att alla drivenheter ar i neutrallage,
parkeringsbromsen ar inkopplad och att du sitter i
forarsatet innan du startar motorn.

Hall kringstaende och barn borta fran
arbetsomradet. Se till att graskorgen ar monterad
pa maskinen och var férsiktig om medarbetare
maste narvara.

Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

Anvand inte maskinen nar det finns risk for
blixtnedslag.

Var forsiktig nar du klipper vatt gras. Daligt fotfaste
kan gora att du halkar och faller.

Hall hander och fétter borta fran klippenheten.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

Var férsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
forsamra sikten.

Stanna klippenheten om du inte klipper.

Koppla ur klippenhetens drivning och stang av
maskinen innan du staller in klipphdjden.

Lat aldrig motorn ga i ett utrymme dar avgaser inte
kan komma ut.

Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan
uppsikt.

Gor foljande innan du kliver ur forarsatet:

— Parkera maskinen pa ett plant underlag.
— Koppla ur klippenheten/klippenheterna.
— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av maskinen och ta ut nyckeln (i
férekommande fall).

— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.
Stang av maskinen innan du tommer korgen.

Ror inte motorn, ljuddamparen eller avgasroret nar
motorn ar igang eller strax efter att den har stangts
av, eftersom dessa delar kan vara sa varma att
du branner dig.

Stang av maskinen och koppla ur klippenhetens
drivning i féljande situationer:

— Fore tankning
— Innan du rensar blockeringar
— Innan du tar bort graskorgen

— Innan du kontrollerar, rengér eller underhaller
klippenheten.

— Nar du har koért pa nagot frammande féremal
eller om det uppstar onormala vibrationer.
Kontrollera noga om klippenheten har skadats
och reparera eventuella skador innan du startar
och kor maskinen igen.
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— Innan du ldmnar férarplatsen

Anvand endast tillbehér och redskap som har
godkants av The Toro® Company.

Sakerhet pa sluttningar

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor
som orsakas av att foéraren forlorat kontrollen eller
att maskinen valter, vilket kan innebara livsfara
eller leda till allvarliga personskador. Du ansvarar
for saker drift i sluttningar. Du maste vara extra
forsiktig nar du kér maskinen i en sluttning. Vidta
féljande atgarder innan du anvander maskinen

i en sluttning:

— Lasa sluttningsanvisningarna i
bruksanvisningen och pa maskinen och
forstd dessa.

— Dagligen utvardera férhallandena pa platsen
for att faststalla om sluttningen ar saker for
maskindrift. Anvand sunt fornuft och gott
omdome vid utvarderingen. Foérandringar i
terrangen, t.ex. fukt, kan snabbt paverka hur
maskinen fungerar i en sluttning.

Kor tvars over sluttningar, aldrig uppat eller nedat
i dem. Kor aldrig maskinen i mycket branta eller
vata sluttningar. Daligt fotfaste kan gora att du
halkar och faller.

Identifiera faror nere vid slutet av sluttningen. Koér
inte maskinen nara stup, diken, flodbaddar, vatten
eller andra riskfyllda omraden. Maskinen kan valta
pl6tsligt om ett hjul kor dver en kant eller kanten
ger vika. Hall ett sakert avstand mellan maskinen
och eventuella riskfyllda omraden. Anvand ett
handverktyg i sddana omraden.

Undvik att starta, stdnga av eller svanga med
maskinen i sluttningar. Undvik att géra plétsliga
andringar i hastighet eller riktning — svang
langsamt och gradvis.

Anvand inte maskinen under férhallanden dar

det rader tvekan om hjuldrivning, styrning eller
stabilitet. Observera att maskinen kan tappa
drivkraft om maskinen koérs pa vatt gras, tvars dver
sluttningar eller nedfér en sluttning. Om drivningen
tappar dragkraft kan det leda till att maskinen
glider och att du férlorar kontrollen éver bromsning
och styrning. Maskinen kan glida &ven om du
stoppar drivningen.

Ta bort eller mark ut hinder som diken, hal, faror,
gupp, stenar eller andra dolda faror. Det kan
finnas dolda hinder i hogt gras. Ojamn terrang kan
fa maskinen att valta.

Stall dig inte i maskinens fardriktning om du
forlorar kontrollen 6ver maskinen.

Ha alltid en vaxel ilagd nar du kér maskinen nedfor
en sluttning. Rulla inte nedfor sluttningar i frilaget
(galler endast enheter med vaxellador).



Starta motorn

Obs: lllustrationer och beskrivningar av reglagen
som namns i detta avsnitt finns i Reglage (sida 10).

Obs: Se till att tandstiftskabeln sitter pa tandstiftet.

1. Sakerstall att hjuldrivningsspaken ar i
neutrallaget.

Kontrollera att branslekranen ar 6ppen. Se
Oppna och stdnga branslekranen (sida 16)

Flytta strombrytaren till [aget PA.
Anvand gasreglaget for att 6ka motorvarvtalet.

Flytta chokereglaget halvvags mellan laget
CHOKE och laget KOR nar du ska starta en kall
motor. Se Anvanda chokereglaget (sida 16)

Obs: Choken behdvs kanske inte nar du startar
en varm motor.

Ta tag i startsnérets handtag och dra det utat
tills du kanner ett motstand. Dra sedan kraftigt
for att starta motorn.

Viktigt: Dra inte startsnoret dnda ut och
slapp inte handtaget nar snoret dras ut.
Snoret kan ga av och enheten kan skadas.

For choken till laget KOR nar motorn varms upp.

Arbetstips

Viktigt: Grasklippet fungerar som ett smérjmedel
under klippning. Om klippenheten anvéands
mycket utan grasklipp kan klippenheten skadas.

* En green skall klippas i en rak fram och
tillbaka-rorelse 6ver graset.

* Undvik att klippa i cirklar eller vanda maskinen pa
greenen for att minska slitage.

* Svang maskinen utanfor greenen genom att hoja
klippcylindern (tryck ned handtaget) och goér en
droppformad svang pa drivtrumman (Figur 19).

9271799

Figur 19

* Kilippning ska goras i vanlig ganghastighet.
Hoga hastigheter sparar lite tid och ger ett daligt
klippresultat.

* Anvand inriktningsranderna pa korgen som hjalp
for att klippa i en rak linje tvarsdver greenen och
halla maskinen pad samma avstand fran kanten pa
foregaende klippning (Figur 20).
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9309985

Figur 20

1. Inriktningsrander

Kora maskinen i forhallanden med
daligt ljus
Anvand lysdiodssatsen om du kér maskinen i

férhallanden med daligt ljus. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterférsaljare angaende denna sats.

Viktigt: Anvéand inte andra belysningssystem
med maskinen eftersom de inte fungerar korrekt
tillsammans med motorns vaxelstromsmatning.

Anvanda reglagen under klippning

1. Starta motorn genom att stalla in gasreglaget
pa minskad hastighet, trycka ned handtaget
for att hdja upp klippenheten och koppla in
hjuldrivningen for att transportera maskinen till
greenens kant eller tillfart.

Stanna maskinen pa kanten eller tillfarten.

Oka gaspadraget, aktivera klippenheten,
aktivera hjuldrivningen och koér maskinen
till greenomradet, sank ned klippenheten till
marken och pabdrja sedan klippningen.

Stanga av motorn
1. Slapp upp kopplingsreglaget.

2. For gasreglagekontrollen till det LANGSAMMA
laget.
3. FOr strombrytaren till AVSTANGT lage.

Stang branslekranen innan du staller undan eller
transporterar maskinen.

Efter kérning

Sakerhet efter anvandning

Allman sakerhet

» Stang av maskinen, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rérliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, rengoér, forvarar eller utfor
underhall pa den.

* Ta bort gras och skrap fran maskinen for att
forebygga brand. Torka upp eventuellt olje- eller
branslespill.

¢ Lat maskinen svalna innan du staller undan
maskinen i ett slutet utrymme.

e Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller annan
utrustning.

* Minska gasen innan du stadnger av motorn och
stang branslekranen (i férekommande fall) efter

klippning.

Anvanda reglagen efter
klippning

1. Kor bort maskinen fran greenen, tryck ned
handtaget for att héja upp klippenheten, slapp

upp kopplingsreglaget, koppla loss klippenheten
och stadng av motorn.

Avlagsna graskorgen och tom den.

Montera graskorgen pa maskinen och flytta
maskinen till férvaringsstallet.

Transportera maskinen

Kor bort maskinen fran arbetsplatsen efter klippningen.
Se Transportera maskinen med transporthjul (sida 15)
eller Transportera maskinen med ett slap (sida 15).
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Montera transporthjulen

1. Flytta stodet till laget for TRANSPORTHJULSSER-
VICE. Se Stod (sida 11)

2. Skjut pa ett hjul pa en axel (Figur 21).
|l ‘f;:~<2,,, N SN < \ N \J‘/// ~ |

9307661

Figur 21
1. Axel 2.

Hjullasklamma

3. Vrid bort hjullasklamman (Figur 21) fran hjulets
mitt s& att det kan glida langre in pa axeln.

4. Vrid hjulet bakat och framat tills det sitter helt
och hallet pa axeln och lasklamman ar fast i
gangan pa axeln.

Upprepa proceduren pd maskinens andra sida.

6. Sank forsiktigt ned maskinen fran stodet.

Koppla in eller ur
transmissionen

Du kan koppla ur trumman fran transmissionen sa att
maskinen kan mandvreras. Koppla ur transmissionen
nar du behover flytta maskinen utan att starta motorn
(t.ex. nar du utfor underhall i ett slutet utrymme).

Se till att du kopplar in transmissionen innan du
anvander maskinen.

1. Lokalisera hjuldrivningsreglaget pa vaxelladan
(Figur 19).

9345112

Figur 22

3. Hjuldrivningsreglage —
INKOPPLAT lage

1. Hijuldrivningsreglage —
URKOPPLAT lage

2. Vaxellada

2. Utfor foljande steg for att koppla in eller ur
transmissionen:

* Koppla ur transmissionen: Vrid spaken till
det URKOPPLADE laget.

* Koppla in transmissionen: Vrid spaken till
det INKOPPLADE laget.




Underhall

Daligt underhallna maskiner kan ga sonder i fortid och eventuellt skada dig eller andra.

Folj dessa anvisningar for att underhalla och halla maskinen i gott bruksskick.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

korning.

Viktigt: Luta inte maskinen mer dn 25°. Om maskinen lutas mer dn 25° tranger olja in i
forbranningskammaren och/eller sa lacker bransle ut fran tanklocket.

Viktigt: Mer information om underhalisrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.

Sakerhet vid underhall

Gor foljande innan du kliver ur forarsatet:

— Parkera maskinen pa ett plant underlag.

— Flytta gasreglaget till Iaget for lag tomgang.
— Koppla ur klippenheten/klippenheterna.

— Se till att drivningen ar i neutrallage.

— Koppla in parkeringsbromsen.

— Stang av maskinen och ta ut nyckeln (i
férekommande fall).

— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

* Lat maskinens komponenter svalna innan du utfor
nagot underhall.

* Utfér om majligt inget underhall pa maskinen
medan den ar igang. Hall dig pa avstand fran
rorliga delar.

* Kladesplagg, hander, fétter och andra kroppsdelar
maste hallas borta fran klippenheten, redskapen
och andra rérliga delar om motorn maste vara

Rekommenderat underhall

igang for att ett visst underhall ska kunna utféras.
Hall kringstaende pa behorigt avstand.

Undvik eldsvada genom att reng6ra och avlagsna
gras och skrap fran klippenheten, drivningen,
ljluddamparen, kylgallren och motorn. Torka upp
eventuellt olje- eller branslespill.

Hall alla delar i gott bruksskick. Byt ut slitha och
skadade delar och dekaler, eller ersatt de som
saknas. Sakerstall sakert bruksskick genom att se
till att alla fastelement ar atdragna pa maskinen.

Undersok grasuppsamlarens komponenter ofta
och byt ut dem vid behov.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér
fran Toro for att garantera att maskinen ar saker
och har optimal prestanda. Det kan vara farligt att
anvanda reservdelar fran andra tillverkare och det
kan medfdéra att produktgarantin upphdr att galla.

Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare
vid eventuellt behov av stdrre reparationer eller
assistans.

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 20 timmarna * Byt oljan i motorn.

» Dra at fastelementen for handtagsisoleringen.

Varje anvandning eller + Kontrollera oljenivan i motorn.
dagligen * Inspektera luftfilterinsatserna.
Var 50:e timme » Rengdr luftfilterinsatserna.

Var 100-e timme * Byt oljan i motorn.

» Kontrollera och justera tandstiftet. Byt ut vid behov.

Var 300:e timme . Byt ut tandstiftet.

Byt ut pappersfilterinsatsen (oftare vid dammiga arbetsférhallanden).
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Kontrollista for dagligt underhali

Viktigt: Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre. Lor. Son.

Kontrollera
bromslasspa-
kens funktion.

Kontrollera
branslenivan.

Kontrollera
oljenivan i
motorn.

Kontrollera
|uftfiltret.

Rengor motorkyl-
flansarna.

Undersok
ovanliga
motorljud.

Kontrollera om
det finns missljud
vid kérning/an-
vandning.

Kontrollera
justeringen av
cylinder mot
understal.

Kontrollera klipp-
hoéjdsinstall-
ningen.

Battra pa skadad
lack.

Rengér
maskinen.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information

22




Forberedelser for
underhall

Forbereda maskinen for
underhall

A VARNING

Nagon skulle kunna starta motorn medan

du utfor underhall eller gor justeringar pa
maskinen. Om motorn startas av misstag kan
du eller kringstaende skadas allvarligt.

Slapp upp kopplingsreglaget, koppla in
parkeringsbromsen och lossa tandkabeln fran
tandstiftet innan du utfor nagot underhall.
For ocksa kabeln at sidan sa att den inte
oavsiktligt kommer i kontakt med tandstiftet.

Utfor féljande innan du rengor, utfor underhall eller goér
justeringar pa maskinen:

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag.
2. Stang av motorn.

3. Koppla in parkeringsbromsen.

4

Vanta tills alla rorliga delar har stannat och lat
motorn svalna innan du utfér underhall eller
reparationer pa maskinen, eller staller den i
forvar.

5. Koppla loss tdndkabeln (Figur 23).

9265998

Figur 23

1. Tandkabel

Motorunderhall

Motorsakerhet

» Andra inte varvtalshallarens installning och
Overvarva inte motorn.

* Koér motorn tills tanken ar tom eller tém tanken pa
bensin med en handpump; sug aldrig ut med en
havert. Om du behdver tbmma bransletanken ska
du goéra det utomhus.

Serva motoroljan

Fyll vevhuset med ca 0,56 liter olja med ratt viskositet
fore start. En olja med API-serviceklassifikation pa SJ
eller hdgre anvands i motorn. Valj ldmplig viskositet
for oljan (vikt) baserat pa omgivningstemperatur.
Figur 24 visar rekommenderad temperatur/viskositet.

100° F

-10 0 10 20 30 40°C

9013375
9013375

0 20 40 60 80

-20

Figur 24

Obs: Oljeférbrukningen 6kas om multigradeoljor
(5W-20, 10W-30 och 10W-40) anvands. Kontrollera
oljenivan i motorn oftare nar du anvander dessa oljor.

Kontrollera oljenivan i motorn
Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Den basta tiden for kontroll av oljenivan ar nar motorn
ar kall eller innan du startar motorn infér arbetsdagen.
Om du redan har startat motorn ska du lata oljan rinna
tillbaka ner till sumpen i minst 10 minuter innan du
kontrollerar den.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat. Se Stadnga av motorn (sida 19).

2. Placera maskinen sa att motorn star jamnt och
rengor omradet runt oljepafyliningsroret (Figur
25).




1.

9266053

Figur 25

Oljesticka 2. Avtappningsplugg och

bricka

Ta bort oljestickan genom att vrida den moturs.
Ta bort oljestickan och torka av anden.

Satt i oljestickan helt i pafyllningsroret, men
ganga inte i den.

Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivan i
motorn (Figur 26).

-

9019686

Figur 26

Pafyliningsror 4. Nedre markering

2. Oljesticka 5. Avtappningsplugg
3. Ovre markering
7. Om oljenivan i motorn inte ar ratt ska du tillféra

eller tappa ur olja for att ratta till nivan. Se
Kontrollera oljenivan i motorn (sida 23).

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 20 timmarna/Efter
den forsta manaden (beroende pa
vilket som intraffar forst)

Var 100:e timme/Var 6:e manad (beroende pa
vilket som intraffar forst)

A VARNING

Oljan kan vara het efter att motorn har varit
igang. Kontakt med het olja kan orsaka
allvarliga personskador.

Undvik kontakt med den heta motoroljan vid
avtappning.

1. Sténg av motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat. Se Stdnga av motorn (sida 19).

2. Stall ett karl under avtappningspluggen for att
fanga upp oljan.

3. Avlagsna avtappningspluggen, brickan och
oljestickan (Figur 25).

4. Placera motorn sa att den tdms pa olja.

5. Nar all olja har runnit ut flyttar du motorn till ett
jamnt lage och monterar avtappningspluggen
och en ny bricka.

Obs: Kassera spilloljan pa en godkand
atervinningsstation.

Hall lAangsamt i olja i pafyllningshalet till ratt niva.

7. Kontrollera att oljan ar pa ratt niva pa oljestickan.
Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida 23).

8. Ganga i oljestickan i pafyllningshalet.
9. Torka upp all utspilld olja.
Anslut tdndkabeln till tandstiftet.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Var 50:e timme/Var tredje manad (beroende pa
vilket som intraffar forst)

Var 300:e timme/Arligen (beroende pa vilket
som intraffar forst)

Viktigt: Kor inte motorn utan luftfilterenheten
eftersom detta leder till mycket stora skador pa
motorn.

1. Stang av motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat. Se Stdnga av motorn (sida 19).

2. Ta bort vingmuttern som faster luftrenarkapan
(Figur 27).
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Avlagsna luftrenarkapan.

Obs: Sakerstall att smuts eller skrap fran
luftrenarkapan inte faller i basen.

Ta bort skumplast- och pappersinsatserna fran
basen.

Ta bort skumplastinsatsen fran pappersinsatsen.

Kontrollera skumplast- och pappersinsatserna
och byt ut dem om de ar skadade eller valdigt
smutsiga.

9265999

Figur 27

Vingmutter 4. Pappersfilterinsats

Luftrenarkapa 5. Packning och luftkanalen

Skumplastinsats

Rengor pappersinsatsen genom att knacka
forsiktigt pa den for att fa bort smutsen.

Obs: Borsta inte bort smuts fran
pappersinsatsen, eftersom smutsen da

tranger in i fibrerna. Byt ut insatsen om smutsen
inte avlagsnas nar du knackar pa den.

Rengdér skumplastinsatsen med tval och varmt
vatten eller ett I16sningsmedel som inte ar
brandfarligt.

Obs: Anvand inte bensin for att rengora
skumplastinsatsen eftersom detta innebar risk
for brand eller explosion.

Skélj och torka av skumplastinsatsen ordentligt.

10. Torka bort smuts frdn basen och kdpan med en
fuktig trasa.

Obs: Kontrollera att smuts och skrép inte
kommer in i férgasarens luftkanal.

11. Montera luftrenarinsatserna och se till att de
ar korrekt placerade. Montera den nedre
vingmuttern.

12. Montera kdpan och montera den 6vre
vingmuttern for att fasta den.

Utfora service pa tandstiftet

Serviceintervall: Var 100:e timme/Var 6:e manad
(beroende pa vilket som intraffar
forst)

Var 300:e timme/Arligen (beroende pé vilket
som intraffar forst)

Anvand ett tandstift av typen NGK BPRGES eller
motsvarande.

1. Sténg av motorn och vanta tills alla rérliga delar
har stannat. Se Stéanga av motorn (sida 19).

2. Rengor runt tandstiftet.
3. Skruva bort tandstiftet fran cylindertoppen.

Viktigt: Ett sprucket, skadat eller smutsigt
tandstift maste bytas ut. Elektroderna far
inte sandblastras, skrapas eller rengoras,
eftersom partiklar da kan ta sig in i cylindern
och orsaka skador pa motorn.

4. Stall in gapet pa pluggen till 0,7-0,8 mm

2 3

=l =
e ——— 0.030 inch
= —— (0.76 mm)

G000533
9000533
Figur 28
1. Mittelektrodsisolator 3. Luftgap

N

Sidoelektrod

5. Montera och dra forsiktigt at tandstiftet for hand
(fér att undvika korsgangning).

6. Dra at tandstiftet ytterligare ett halvt varv om det
ar nytt. Annars drar du at ytterligare ett attondels
till ett kvarts varv.

Viktigt: Ett I16st tandstift kan bli valdigt
varmt och skada motorn. Om du drar at




tandstiftet for mycket kan du skada gédngorna Underhélla Styrsystemet

i cylinderhuvudet.

7. Anslut tAndkabeln till tandstiftet. .
Justera drivkabeln

Justera drivkabeln sa att det uppstar ett mellanrum pa
1,1 mm mellan friktionsskivan och tryckplattan.

1. Du kommer at friktionsskivan och tryckplattan
genom att avlagsna kopplingskapan (Figur 29).

Figur 29

9274480

1. Kopplingskapa 2. Skruv

2. Lossa kontramuttrarna och justera drivkabeln
sa att avstandet mellan friktionsskivan och
tryckplattan ar 1,1 mm (Figur 30 och Figur 31).

9309987

Figur 30

1. Drivkabel 2. Kontramutter
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9274479

Figur 31

1. Friktionsskiva 3. Mellanrum - 1,1 mm
2. Tryckplatta

Justera drifts-
/parkeringsbromsen

Justera drifts-/parkeringsbromsen om den slirar under
drift.

1. Koppla ur parkeringsbromsen.

2. Mat det fria spelrummet i anden av
parkeringsbromshandtaget (Figur 32).

Handtagets fria spelrum ska vara mellan 12,7
och 25,4 mm. Om det fria spelet inte ligger inom
detta varde fortsatter du till steg 3 for att justera
bromskabeln.

9373542

Figur 32

1. Parkeringsbromshandtag 2. Lampligt fritt spelrum pa

12,7-25,4 mm.

3. Utfér foljande steg for att justera bromskabelns
spanning:
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Oka kabelns spanning genom att lossa
kabelns framre kontramutter och dra at den
bakre kontramuttern (Figur 33). Upprepa
steg 2 och justera spanningen vid behov.

Minska kabelns spanning genom att lossa
kabelns bakre kontramutter och dra at den
frAmre kontramuttern (Figur 33). Upprepa
steg 2 och justera spanningen vid behov.



9344197

Figur 33

1. Kabelns framre 3. Bromskabel
kontramutter

2. Bakre kontramutter

Justera cylinderreglageka-
beln

Folj dessa steg for att spanna cylinderreglagekabeln:

1. Flytta cylinderhastighetsreglaget till l1aget
for hog cylinderhastighet. Se Justera
cylinderhastigheten (sida 14).

2. Lossa pa den bakre kontramuttern och dra at
den frdmre kontramuttern (Figur 34).

1.
2. Framre kontramutter

9311125

Bakre kontramutter 3. Cylinderreglagekabel

Justera gasvajern

Justera kabelledningen och gasreglagestoppet for att
justera motorvarvtalet vid Idg och hég tomgang. Se
Justera motorvarvtalet vid lag tomgang (sida 28) och
Justera motorvarvtalet vid hdg tomgéang (sida 29).

Justera motorvarvtalet vid lag
tomgang

Obs: Anvand en varvraknare for att observera
motorvarvtalet.

1.
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Stall maskinen pa ett plant underlag och koppla
in parkeringsbromsen.

Obs: Sakerstall att motorn har en normal
drifttemperatur innan du justerar gasvajern.

Starta motorn och anvand gasreglaget for att
minska motorns varvtal till ldag tomgang.

Observera motorvarvtalet vid lag tomgang pa
varvraknaren.

Det idealiska intervallet for lag tomgang ar
1 800-2 000 varv/min.

Lossa skruven pa kabelledningsklamman (Figur
35).



9315295

Figur 35

2. Skruv for
kabelledningsklamman

1. Gasvajer

5. Flytta kabelledningen tills 1 900 varv/min visas

pa varvraknaren.
6. Dra at skruven pa kabelledningsklamman.

Justera motorvarvtalet vid hog
tomgang

Obs: Anvand en varvrdknare for att observera
motorvarvtalet.

1. Stall maskinen pa ett plant underlag och koppla
in parkeringsbromsen.

Obs: Sakerstall att motorn har en normal
drifttemperatur innan du justerar gasvajern.

Starta motorn och anvand gasreglaget for att
6ka motorns varvtal till hdg tomgang.

Observera motorvarvtalet vid hég tomgang pa
varvraknaren.

Det idealiska intervallet for hog tomgang (fér
anvandning i lander dar CE-markning inte kravs)
ar 3 350-3 550 varv/imin. Om varvraknaren
visar en hastighet under 3 350 eller dver 3 550
varv/min ska du utféra steg 4 till 6 tills en
hastighet pa 3 350-3 550 varv/min har uppnatts.

Om du anvander maskinen i ett land som
uppfyller CE-standarder ska du justera
motorvarvtalet vid hég tomgang efter féljande
specifikationer:

¢ Flex 1018-maskiner: 3 000 varv/min
*  Flex 1021-maskiner: 3 150 varv/imin
Stang av motorn.

5. Justera gasreglagestoppet efter matvardet for

hég tomgang pa varvraknaren.

* For att hoja tréskeln for hog tomgang flyttar
du gasreglagestoppet uppat.

* FOr att séanka troskeln for hdg tomgang flyttar
du gasreglagestoppet nedat.

9315976

1. Gasreglagestopp

Starta motorn och observera det nya matvardet
for hég tomgang.

Om varvraknaren visar en lamplig hastighet
enligt beskrivningen i steg 3 ar justeringen
slutford.

Dra at fastelementen for
handtagsisoleringen

Serviceintervall: Efter de forsta 20 timmarna
1. Stall maskinen pa ett jamnt underlag.

2. Lossa pa skruven och muttern enligt Figur 37.
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Underhalla
klippenheterna

Knivsakerhet

Var forsiktig nar du undersoker cylinderklippenheten.
Anvand skyddshandskar och var forsiktig nar du utfér
underhall pa cylindern.

En sliten eller skadad kniv eller understal kan ga
sonder, och den trasiga delen kan slungas ut mot dig
eller nagon kringstaende, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller innebara livsfara.

* Kontrollera regelbundet att knivarna och
ge09098 understalen inte ar utslitna eller skadade.

Figur 37
1. Bult 2. Mutter

* Var forsiktig nar du kontrollerar knivarna.
Anvand skyddshandskar och var forsiktig nar

du utfér underhall pa cylindrarna. Knivarna och

3. Skjut handtaget sa langt framat som mojligt. understalen far endast bytas ut eller slipas — de

ska aldrig ratas ut eller svetsas.
4. Stoétta handtaget och dra at skruven och muttern g

som du lossade i steg 2 med vridmoment

68-75 Nm. Montera klippenheten
Obs: Ta hjélp av en annan person for att stdja 1. Flytta stddet till 1aget for KLIPPENHETSSERVICE.
handtaget eller dra at fastelementen. Se Stéd (sida 11).

5. Frigor handtaget. 2. Rikta in klippenheten efter ramen.

Flytta upphangningssparrhakarna for att fasta
klippenheten pa maskinen (Figur 38).
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9307906

9307907

Figur 38 Figur 39
1. Spéarrhakar 3. Sexkantsror 1. Stoppring 3. Kopplingsaxel
2. Stoppring 4. Kopplingsaxel 2. Sexkantsror 4. Sparrhakar
4. Flytta stoppringen ur sparet pa transmissionens 5. Flytta upp upphangningssparrhakarna for att
kopplingsaxel och for in sexkantsroret i frigora klippenheten fran maskinen (Figur 39).
Klippenhetens kopplingsaxel (Figur 38). 6. Avlagsna klippenheten fran ramen.

5. Montera graskorgen.

Avlagsna klippenheten

Obs: Sexkantsroret lossas om du anvander
cylinderdrivenheten néar klippenheten tas bort.

1.

Flytta stddet till laget for KLIPPENHETSSERVICE.
Se Stod (sida 11).

Avlagsna graskorgen (i forekommande fall).

Flytta stoppringen (Figur 39) till sparet pa
transmissionsaxeln.

Obs: Detta frigor spanningen fran fjadern.

4. Skjut bort sexkantsroret fran klippenhetens

kopplingsaxel (Figur 39).

Slipa klippenheten

Anvand Access-slipsatsen (modell 139-4342) nar
du slipar klippenheten. Mer information finns i
driftsanvisningarna i satsens monteringsanvisningar.
Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsaljare for att
erhalla denna sats.
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Forvaring
Forvaringssakerhet

Stang av motorn, ta ut nyckeln (i forekommande
fall) och vanta tills alla rérliga delar har stannat
innan du kliver ur forarsatet. Lat maskinen svalna
innan du justerar, rengdr, forvarar eller utfor
underhall pa den.

Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en dppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

Stalla maskinen i forvar

1.

Avlagsna gras, smuts och smorja fran
maskinens utvandiga delar, sarskilt motorn.
Rensa bort smuts och skrap fran utsidan av
motorns kylflansar och flakthuset.

Viktigt: Tvatta maskinen med ett

milt rengoringsmedel och vatten.
Hogtryckstvitta inte maskinen. Undvik att
anvanda alltfor mycket vatten, sarskilt niara
vaxelspaksplattan och motorn.

Tillsatt en branslestabiliserare/konditionerare till
branslet i tanken nar grasklipparen ska férvaras
under en langre tid (mer an 30 dagar).

A. Kor motorn sa att det stabiliserade branslet
fordelas i branslesystemet (5 minuter).

B. Du kan antingen sténga av motorn, lata den
svalna och tappa ur branslet, eller ocksa
kéra motorn tills den sténgs av.

C. Starta motorn och kor den tills den stangs
av. Starta motorn igen, med choken stangd,
tills det inte gar att starta motorn.

D. Lossa tandkabeln fran tandstiftet.

E. Kassera branslet pa lampligt satt. Atervinn
det enligt lokala féreskrifter.

Obs: Fdrvara inte bransle som innehéller
stabiliserare/konditionerare under langre
tid an vad som rekommenderas av
stabiliserartillverkaren.

Kontrollera och dra at alla skruvar, muttrar
och skruvar. Reparera eller byt ut utslitna och
skadade delar.

Mala i lackskador och bara metallytor. Farg finns
att kdpa hos auktoriserade Toro-aterférsaljare.

Forvara maskinen i ett rent och torrt garage
eller lagerutrymme. Tack 6ver maskinen for att
skydda den och halla den ren.

32



Anteckningar:



Sekretessmeddelande for EES/Storbritannien
Toros bruk av dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din sekretess. | samband med att du kdper vara produkter kan vi samla in vissa personuppgifter om dig, antingen
direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterforsaljare. Toro anvander dessa uppgifter till att utféra sina avtalsenliga skyldigheter (t.ex. registrera din garanti,
behandla dina garantiansprak eller kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas) och for att tillfredsstalla legitima affarsandamal (t.ex. mata
kundnéjdhet, forbattra vara produkter eller tillhandahalla produktinformation som kan vara av intresse for dig). Toro kan vidarebefordra uppgifterna

till sina dotterbolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi kan aven vidarebefordra personuppgifter i

de fall som lagen kraver det eller i samband med forsaljning, kdp eller fusion av ett féretag. Vi séljer inte dina personuppgifter i marknadsféringssyfte

till nagot annat foretag.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange de ar relevanta for ovan namnda syften och i enlighet med géllande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for ytterligare information om tillampliga perioder fér kvarhallande.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i nagot annat land som kan ha mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar

bofast. | de fall som vi éverfor uppgifter fran landet dar du ar bosatt vidtar vi lagstadgade atgarder for att tillforsakra att dina uppgifter skyddas och
behandlas konfidentiellt.

Atkomst och korrigering

Du kan aga ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandlingen av dina data. Om du 6nskar géra detta ska du

kontakta oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har fragor rérande det satt pa vilket Toro har hanterat dina uppgifter, uppmanar vi dig att diskutera det
direkt med oss. Observera att personer som ar bosatta i Europa har ratt att Iamna in klagomal till avsedd myndighet for dataskydd.

374-0282 Rev C



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i 2 ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
forutom luftare (och fér dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga koparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterférsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforséljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952—2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer av produktproblem som uppstatt pa grund av underlatenhet
att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbenér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvands.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

® Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som foérbrukas vid normal anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, floidesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, till exempel vader,
forvaringsomstandigheter, fororeningar och anvandning av branslen,
kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten och
kemikalier som ej har godkants.

®  Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
och fonster.

Toros garanti
Garanti begransad till tva ar eller 1 500 kértimmar

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstadende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett

visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och

med att batterierna i produkten anvénds, forkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt forbrukade. Det ar agaren till produkten som ansvarar for

att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe
02657-modeller)

Prostripe-modellen som &r utrustad med en Toro-friktionsskiva

och en vevséaker knivbromsomkoppling (montering med integrerad
knivbromsomkoppling + friktionskoppling) som originalutrustning och
anvands av den ursprungliga kdparen i enlighet med rekommenderade
drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en livstidsgaranti

mot béjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter omfattas inte av
livstidsgarantin for vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smorja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare
ar den enda kompensation som du har réatt till under denna garanti.

The Toro Company ar inte ansvarigt for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvandningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla erséattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet dr begransade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstaende undantag och begrénsningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljémyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin fér emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om motorns
emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran andra lander &n USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterférséljare) for att
fa garantipolicyn for sitt eget land, sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa

garantiupplysningar bor du kontakta ditt auktoriserade Toro-servicecenter.

374-0253 Rev |



Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som séljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksféremal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering av dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier men kraver varningar pa alla produkter och férpackningar samt
all dokumentation 6ver dessa produkter. Dessutom betyder en Prop 65-varning inte att en produkt strider mot nagra produktsakerhetsstandarder
eller -krav. Kaliforniens myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte &r detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker
eller osaker”. Manga av dessa kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. For mer information, vand dig
tillhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den éverskrider nivan for "férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag 6verallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men
inte begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Dessutom erbjuder vissa online- och
postorderforetag Prop 65-varningar pa sina hemsidor eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella grinser?

Prop 65-standarder ar ofta strangare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning vid
nivaer som ar mycket lagre an de nationella atgardsgranserna. Till exempel &r Prop 65-standarden for varningar for bly 0,5 pg/dag, vilket ar betydligt
lagre an den federala och internationella standarden.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som saljs i Kalifornien kraver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett féretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning, kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ TilldAmpningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

® Féretag kan vilja att inte att erbjuda varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varningar behdver inte det betyda att produkten ar fri fran liknande nivaer av de listade kemikalierna.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med sa& mycket information som mdgjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
forekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsnivan. Trots att exponeringsrisken fran Toros produkter kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att tillhandahalla Prop 65-varningarna. Om vi inte tillhandahaller
dessa varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten, eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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